DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D.P.R, 472/96 del 14/8/9&

SCHWEITZER GMBEH & CO CARL BENZ 5TR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

75

FE 20/ i 7 [osstoatsra ‘antore

atailira Inizlo Trasporiio
03/06/13

o b Tlpa Decumento Numero Data Faoglio
CUSTOM MADE STEEL FO F{GING Bolla 1900727 03/06/19 -
Cltente b
VITTONE srl - Fraz, Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - Italy MAGNA PT SPA ¥
Tek. /Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124,617781
Cap, Soc. €624.00014,v. - C.F. f Part. I¥A 00530230010 VIA DEI CICLAMINY 4
YAT N® 1T 00530230010 - C.C.L.A.A. Torino 00530230010 70026 MODUGNO . BA
Web sita: www.vittonesrl.com e-mail: vittone@vittonesrl.com Tel:08058558111 Fax;0805858554
3 wm- m?”*z }u “w’ ﬂmﬁ Merce da Consegnare At
@ Medz=
DNV cq't. S\
”m,m / i VIA DEJ CICLAMINI 4
lntertek Intertek 70026 MODUGNO
., 0037559 €N, D055854-01 Tel:0805858111 Fax;0805858554
Trasporio a Mo2zo Parta Causale Trasporto
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita
Agente Codlce Cliente Codlce Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione t.M. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319 )
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 3500,000
Vs Cod,: 2511108091 ‘
Lotto: 265169-U
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 20,000
Aroza42s)
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: SSQ:)
. Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita lmbalh
Conformita alle schede d'lmha[loq@j -
Data ontrllo
;J:h ol Peso Netto ~|PEsa Lardd =" volunie T . TASpeHOESEHere D Benl o, L | T
20 18025,0000 K 20225,0000 KG M CASSONI LAMIERA
Traspartatore

JE:H“‘L"‘L% @EL S.i.lL

‘c’lCl Ger ‘-.'sz’smi

e

CONDIZIONI DT VENDITA: [MSGe323}

tr.Dac.




e

TTUTLNR . Slaillo Nr. Seal Nr. FPiomb .
092500.9 S *1105141*
MUCU 0025008 . 0391501 1105341
0 Bt TR
Eigezgum-‘%m Adm;::'sﬂ:::: 4 ﬂNTERNATIONAl‘?\E,CIDNSIG:MEI;JT - N R 201 9'49829
‘Questo trasparts, sa Intermazional , sotlomesso, ia all
SCHWEITZER SPEDIT]ON GMBH & CO e Pielauv:an 3 e, :a’ iartaon di‘;“e ;ﬁ Gusda R, Ty oo e e, c}f{ L
> X pt tract for the 1
el T oy
oida rlause conirairm, la_converlionrelal r\.‘ﬂ Al coniract as Irans oo Brnationzl da. h 1SE3 DT
LUDWIGSBURG GERMANIA e la coneenln o e
G.T.8. - General Transport Service S.p.A. 1
2 ggﬁﬁ;gg‘;%;@%gg{f;ﬂgjﬁfgj 701325BARl;E]TALY’ Via Sasha Muciacgia, 15 - N. iscriz. albo h,?
astinalaira (Nom,Adresse, Pays) BAS7458081
SVEVATRANS SRL Par cding di / Order received by / Par ordre de
VIA DEI GERANI 5
70026 MODUGNGC IT
3) Luogo pravislo perla consegna delia marca {Localitd, Stala}
Place of delivery of the goods (Place , Counlry)
Lisu préve pour la Jivralson da la merchendise (Lats,Pays)
Trasportatorf hil S fva Carrars| Tr 5.
MODUGNO fr 15) SPIZ TRASPORTISRL
4) Luoge o tfafa dalla presa in corlee della marce {Localitd, Stalo,Dala) VIA CUSAGO 275 Milano
Flaca and date of laking over the goods {Place,Country,Dala)
Liaut ot data tla fa prise en charge de la merchandise (Liaw, Pays,Date) Tel. AlbolLicens . Contratto22/2019
Vlttone Istruzioni i codeo /Loating Inslruetions / insiruclion de charngement
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - -aluto al carico se necessario con
Valperga IT [TRANSPALLET
5 Documentt aflegall .
) Bocumerts Orario: @ A{ ©°
Documenls Da/From/Denuls AfTolA
o Packing List g Loading list Valperga - IT SEGRATE
16) Trasportalor | St Cerrigrs | Tr k] i
Other . . .
o BRIZZ] SRL Trasporti Internazionali BRIZZI FRANCESCO
1 di scarico /Unloading Instruetions /& fon da fivrai
A TERRA DAMIL
05/06/2018 Orarioi4.00 - 15.00
Da/Fram/MDepuls AfTalA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - IT
6) Denominazione camrante della merce Numer def eollf Imballaggio Conlrassegnl o numen 7) Peso lordo effettive 8) Volume m?
Nalura of the goods Number of packages Msthod orpackfng Marks and nos KG Voluma m%
Nattire de la merchandise Nombre das colis Made d'ombaliage Merquas el numéros Gross Waight KG Cubags m%
Codice NHl Descrizione Peso lorde indic. Poids Bt KG
73102900  serbatoi 26.000
9)
10, fgs!m:(?_,nl Ja'ar’ mr‘r{g:,le g.’fe]r‘iment; C;-'enfe .[7) Pod pec
41 v
nsicuciion da fexpécitour Ratérencactont  LUMedi 03.08 entro are O rondurs N O il retimed Nr.
15,00 Paliets to rerum Paleties rendues
18)Trasporio combinato (intermodale}
Combined Transport (intermodal)
Transport combing (intermodal)
‘Teeminal df partenza Terminal diamivo .
bep inal Arrival lermnal
1 1 ) Risena ed osservaziont del trasportatore Yarminal da départ Terminal darivda
Garriar's reservations and cbservations SEGRATE T GTSLAMASINATA - Bani iT
Raservas, el cbservations du fransporaur
9) Presenza auhsta al carlce
Briver present at loading
[_\-_r:] No chauffaur présent au
. raa chargament
12) Istruzioni | def nala / Instrirction as fo pay t 13) Complialo a i ’ ) Rimborso / Cash en delwery /
Fk /P, tians d'alfrnchisa Eslﬂbl.’tsbad on Ralmb 4
e e A artolPaidiNon fra Bari(IT) ' 05/06/2019 eintorsamen
22) Timbre & firmoa de! s:asponatore 23) Timbso e finma dal tasportators
21 ) Timbro e firma dal mittentelearicatora Signature and stamp of tha carder Slgnatura and stamp of the eamier
Signature znd stamnp of the sanderflcadet Slanatura ot fmbre du transoorteur Slanators et imbra du tmnsnarteur ) Moeree ricevuia
Signatura et bmbre da Fexpédieur/chargeur SPIZ TRASPORTI SRL + i\ l
TRASPORT! INTERNAZ AL T4 T INEKRRRR S,
SPIZ OK _ BRIZZ1 §R¥:A tal walamini| s JARRE Modugng [BA),
VIA CUSAGO 275 Via Befing. 95 - 7902 Amical time Departurs time
0022 Aftamura (Ba) Heura de dénart Heurs damivée
20090 Mllano pallid I?fi” 380 1903600
' E 10058%,
Targa Motrize T Rimarehl M i hi
T?ar%iaor nember plata T?a’g:r numbear ;lala Tfalgu?nr :umher plala Tﬁsﬁ%ﬁr&a 7 {G LU"Z[”B—" L‘—”—'_
MNiméra dimmalricolation Tractor number plale Numéro
de la malrice dimmalricolation
TS A | R ettt
1 i e ML e o 4 ; _‘f».g.u 76 du dastina ;
- H




